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Per aumentare l’efficienza della stufa accendere il ventilatore premendo l’interruttore posto sul kit di 
ventilazione. La ventilazione si attiverà al raggiungimento di una temperatura reimpostata dal costruttore. 
ATTENZIONE: prima di procedere al collegamento controllare che: 
-la tensione di alimentazione sia la stessa di quella indicata sulla targhetta segnaletica 
-la presa di terra sia corretta 
Nei casi in cui la presa non è facilmente accessibile, si deve provvedere un interruttore con distanza 
d’apertura dei contatti uguale o superiore a 3 mm. 
Il costruttore declina ogni responsabilità dal mancato rispetto delle norme vigenti.  
 
Inclinare la stufa in avanti sollevandola posteriormente (fig.1). 
Attenzione : nel modello Alessia eseguire questa operazione dopo aver tolto le maioliche. 

 
 
 
 
Pour augmenter le rendement de la poêle, allumer le ventilateur en pressant l’interrupteur, qui se trouve sur le 
kit de ventilation. La ventilation s’activera quand on arrive à la température fixée par le constructeur. 
ATTENTION: avant de procéder à la connexion on doit contrôler que: 
-la tension d’alimentation soit la même, qui est indiquée sur la plaquette signalétique. 
-la prise de terre soit correcte.  
Quand la pris n’est pas facilement accessible, il faut prendre un interrupteur avec distance d’ouverture des 
contacts égal ou supérieur à 3 mm. 
Le constructeur décline toutes les responsabilités en cas du manqué respect des normes en vigueur. 
 
Inclinez la poêle en avant, en la soulevant dans la partie postérieure (image 1). 
Attention : dans le model Alessia il faut exécuter cette opération après avoir levé les maïoliques.    
 
 
 
Um die Leistung zu vermehren, schalten Sie den Ventilator ein, durch den Schalter, der auf dem Kit Ventilation 
steht. Die Ventilation betätig sich bei Erreichung der Temperatur, die von dem Konstrukteur vorgegeben wird. 
ACHTUNG: bevor Sie die Elektrischverbindung beginnen, überprüfen Sie: 
-die Spannung muss die gleiche sein, die in dem Typenschild gezeigt ist. 
-die Erdung muss korrekt sein. 
Wenn die Steckdose nicht zugänglich ist, muss der Installateur einen Schalter mit einer Öffnungsentfernung 
der Kontakte gleich oder über 3 mm. vorbereiten. 
Der Konstrukteur ablehnt jede Verantwortung für Schaden durch Nichtbeachtung des Gesetzes .  
 
Heben Sie den Ofen ab und neben Sie es nach vorne (Bild 1). 
Achtung : bei dem Mod. Alessia, bevor Sie dieses Verfahren ausführen, ziehen Sie die Kacheln aus 
Majolika aus. 

 
 
 
 

ISTRUZIONI PER L’ISTALLAZIONE DEL KIT DI VENTILAZIONE MOD. ROSSELLA_R1-ALESSIA-LUNA 
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Posizionare il kit di ventilazione sul fondo della stufa (C), facendo attenzione che le 
due alette metalliche (A) si inseriscano correttamente sulle feritoie (B) come in fig. 3. 
Abbassare, quindi, la stufa  tenendo il kit aderente al fondo (fig.2). 
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Placer le kit de ventilation sur le fond de la poêle ( C ), en faisant attention que les 
deux ailerons métalliques ( A ) doivent s’insérer correctement dans les fentes ( B ) 
comme en image 3. 
Baisser, donc, la poêle en maintenant le kit ajusté au fond (image 2). 
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Stellen Sie den Kit Ventilation in dem Boden des Ofens ( C ), und stecken Sie die zwei 
Flügelchen aus Metal ( A ) korrekt in den Schießscharten ( B ) ein, wie im Bild 3. 
Kurbeln Sie, also, den Ofen herunter und halten Sie den Kit dem Boden haftend (Bild 2).     
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